














Questions, problems, missing parts? 
Before returning to the store, call Commercial Electric Customer Service 

8 a.m. - 7 p.m., EST, Monday-Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday

1-877-527-0313

HOMEDEPOT.COM

Retain this manual for future use.



GRACIAS
Agradecemos la confianza que ha puesto en Commercial Electric con la compra de esta luz empotrada. Nos esforzamos continuamente para 

crear productos de calidad diseñados para mejorar su hogar. Visítenos en línea para ver nuestra línea completa de productos disponibles 
para sus necesidades de mejoramiento del hogar. ¡Gracias por elegir a Commercial Electric!

GUÍA DE USO Y CUIDADO

LUZ LED EMPOTRADA ATENUABLE

¿Tiene preguntas o problemas, o le faltan piezas? 
Antes de devolver a la tienda, llame al Servicio al Cliente de Commercial Electric 

Lunes a viernes de 8:00 a.m. a 7:00 p.m., EST, y los sábados de 9:00 a.m. a 6:00 p.m., EST

1-877-527-0313

HOMEDEPOT.COM

Artículo n.° 1011 573 720, 1011 573 816, 1011 573 818, 1011 584 026 
1011 573 938, 1011 573 907, 1011 584 014, 1011 584 485 

Modelo n.° 92325, 92330, 92331, 92332
 92333, 92334, 92335, 92341
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Información de seguridad
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD. 
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
La mayoría de los accidentes eléctricos son resultado de descuidos 
e ignorancia. Revise estas directrices eléctricas básicas antes de 
comenzar la instalación.

	□ Use herramientas con mangos aislados y escaleras hechas de 
madera o fibra de vidrio. 

	□ Disponga de extintores de polvo químico en la cocina, sótano 
y taller. 

	□ Nunca desactive los dispositivos de conexión a tierra. Asegúrese 
de que todos los aparatos que requieran conexión a tierra la 
posean, y que el sistema eléctrico mismo esté bien conectado 
a tierra. 

	□ Cumpla o exceda los requisitos del código eléctrico relacionados 
a la tarea que está realizando. 

	□ Siempre trabaje con luz suficiente para ver lo que está haciendo. 
Es fácil cometer un error cuando no hay suficiente luz.

	□ Certificado hermético según ASTM E283/E283M-19.

	□ Si tiene dudas sobre la seguridad de una reparación o prueba 
eléctrica, llame a un profesional. 

	□ Esta lámpara está calificada CI para contacto directo 
con aislamiento.

	□ Este dispositivo está diseñado para uso en interiores o lugares 
húmedos.

	□ No modifique esta lámpara. Si se realizan modificaciones, esto 
puede hacer que el producto sea inseguro y anular la garantía.

	□ Clasificación eléctrica: 120V CA, 60 Hz.

ADVERTENCIA: Antes de tocar cualquier cable, use un 
voltímetro para verificar que no esté vivo.

ADVERTENCIA: Cuando verifique el voltaje en un 
tomacorriente, compruebe ambas salidas ya que podrían 
estar conectadas a diferentes circuitos.

ADVERTENCIA: Antes de trabajar en un circuito, vaya 
al panel de servicio principal y quite el fusible o abra el 
disyuntor que controla el circuito. Pegue una señal al panel 
para advertir a otros a fin de que dejen el circuito solo 
mientras usted trabaja.

ADVERTENCIA: CONSULTE A UN ELECTRICISTA 
CALIFICADO PARA ASEGURARSE DE QUE SE USE EL 
CONDUCTOR DEL CIRCUITO DE DERIVACIÓN CORRECTO.

ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a 
esta unidad que no sean aprobados en forma expresa por 
la parte responsable del cumplimiento pueden invalidar el 
permiso del usuario para usar el equipo. Este equipo cumple 
con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento 
está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este 
dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este 
dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluso 
la que puede causar un funcionamiento indeseado.

NOTA: Las pruebas realizadas en este equipo permiten afirmar 
que cumple con los límites de un dispositivo digital de Clase B, 
según lo estipulado en la Sección 15 de las normas de la FCC. 
Estos límites están diseñados para brindar una protección 
razonable contra la interferencia dañina en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energía 
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con 
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en 
las radiocomunicaciones. Sin embargo, no existe garantía de 
que no ocurra interferencia en una instalación en particular. 
Si este equipo efectivamente causa interferencia dañina a la 
recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse 
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario 
que trate de corregir la interferencia realizando uno o varios 
de los siguientes pasos:

	□ Cambiar de dirección o de lugar la antena receptora.
	□ Aumentar la separación entre el equipo y el 

receptor. 
	□ Conectar el equipo en un tomacorriente de 

un circuito diferente al que está conectado 
el receptor.

	□ Consultar al concesionario o a un técnico de radio/
TV con experiencia para que le ayude.

Parte responsable ante la FCC 
Globe Electric
2264 East 6th Street 
San Bernardino, CA 92410 
www.globe-electric.com
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		  Llame al 1-877-527-0313 para obtener asistencia adicional.

Garantía

GARANTÍA LIMITADA POR 5 AÑOS
El fabricante garantiza que esta lámpara estará libre de defectos en materiales y mano de obra por un periodo de cinco años a partir de la 
fecha de su compra. Si durante este lapso, el producto resulta defectuoso en cuanto a material o mano de obra, deberá devolverlo al lugar 
de la compra original, junto con una copia de la factura de venta como comprobante de la compra. El fabricante, según su criterio, reparará, 
sustituirá o reembolsará el precio de la compra al comprador o consumidor original. Esta garantía no cubre los focos ni que el dispositivo 
resulte dañado debido a un mal uso, daño accidental, manejo o instalación inapropiados y, asimismo, de manera específica excluye la 
responsabilidad por daños directos, incidentales o emergentes. Puesto que algunos estados no permiten las exclusiones o limitaciones 
en una garantía implícita, es posible que las exclusiones y limitaciones anteriores no se apliquen. Esta garantía le brinda derechos legales 
específicos y quizás usted tenga también otros derechos que varían según el estado.

Comuníquese con el equipo de Atención al Cliente al 1-877-527-0313 o visite www.HomeDepot.com.

Antes de la instalación

PLANIFICACIÓN DE LA INSTALACIÓN
Verifique todas las piezas con las secciones de Herraje incluido y Contenido del paquete. Si alguna pieza falta o está dañada, no instale 
este producto y póngase en contacto con el Equipo de Servicio al Cliente al 1-877-527-0313.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

Escalera
Lentes 
protectores

Alicates 
pelacables

Lápiz

Guantes
Sierra para panel 
de yeso
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Antes de la instalación (continuación)

CONTENIDO DEL PAQUETE

D

A

C

B

E

Pieza Descripción
Cantidad  

(paquete de uno)
Cantidad  
(4-pack)

A Caja de conexiones 1 4
Ángulo del 
rayo de luz

105

B Junta de espuma 1 4

C Panel de luz 1 4

D Plantilla 1 1

E Sujetacables 2 8
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		  Llame al 1-877-527-0313 para obtener asistencia adicional.

Instalación

1	 Corte la alimentación
	□ Coloque el interruptor de pared en la posición de apagado.

	□ Corte la alimentación en el disyuntor o quite el fusible de la caja de fusibles.

2	 Preparación del sitio de la 
instalación

	□ Use la plantilla (D) para marcar el sitio deseado para 
la instalación.

	□ Use una sierra para panel de yeso para cortar la abertura 
marcada con la plantilla.

D

3	 Conexión de los cables
	□ Desenchufe el cable de conexión para separar la caja de 

conexiones (A) del panel de luz (C).

	□ Abra la cubierta de la caja de conexiones (A)e inserte  
los cables de alimentación a través del sujetacables 
incluido (E)

	□ Use los terminales a presión de conexión rápida para 
conectar el cable a tierra de la caja de conexiones (A) al 
cable a tierra del cable de alimentación, el cable negro 
de la caja de conexiones (A) al cable negro del cable de 
alimentación, y el cable blanco de la caja de conexiones (A) 
al cable blanco del cable de alimentación.

A

A

C

E

E
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Instalación (continuación)

4	 Selección de lúmenes
	□ Usando el interruptor de selección de lúmenes dentro de 

la caja de montaje (A), seleccione los lúmenes según las 
necesidades de iluminación.

Modelos Selección de lúmenes

92325 370 / 540

92330, 92331, 92334, 92335 540 / 800

92332, 92333, 92341 800 / 1100

	□ Coloque todos los cables y conexiones en la caja de 
conexiones (A) y cierre la cubierta.

	□ Enchufe el cable de conexión de la caja de conexiones (A) 
al cable de conexión del panel de luz (C).

A

A

C

5	 Selección la temperatura de color

	□ Use el interruptor CCT (2) para seleccionar 2700K, 3000K, 
3500K, 4000K, o 5000K.

2
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		  Llame al 1-877-527-0313 para obtener asistencia adicional.

Instalación (continuación)

6	 Instalación de la caja de 
conexiones y el panel de luz

	□ Para instalaciones selladas, asegúrese de que la junta de 
la espuma preinstalada (B) esté entre el panel de luz (C)  
y el cielo raso.

	□ Inserte la caja de conexiones (A) a través del orificio 
de montaje.

	□ Presione las presillas (3) con resorte en el panel de luz (C) 
hacia arriba e inserte la base del panel de luz en el orificio 
de montaje. Suelte las presillas (3). El panel de luz (C) 
quedará a ras del cielo raso.

A

A

B

C

3

C

3

Cuidado y limpieza
	□ Para limpiar la lámpara, primero desconecte la alimentación de la lámpara abriendo el disyuntor o quitando el fusible de la caja de fusibles.
	□ Use un trapo limpio y húmedo o apenas humedecido (use agua limpia, nunca use solventes) para frotar la superficie de la lámpara.
	□ Espere que la lámpara se seque por completo antes de volver a conectar la electricidad.



¿Tiene preguntas o problemas, o le faltan piezas? 
Antes de devolver a la tienda, llame al Servicio al Cliente de Commercial Electric 

Lunes a viernes de 8:00 a.m. a 7:00 p.m., EST, y los sábados de 9:00 a.m. a 6:00 p.m., EST

1-877-527-0313

HOMEDEPOT.COM

Guarde este manual para su uso futuro.




